DE

Hinweis!

Installation nur durch Personen mit ein-
schlagigen elektronischen Kenntnissen
und Erfahrungen! *)

Durch eine unsachgemalle Installation
gefahrden Sie:

« Ihr eigenes Leben
« das Leben der Nutzer der elektri-
schen Anlage.

Mit einer unsachgemafen Installation
riskieren Sie schwere Sachschaden,
z.B. durch Brand. Es droht fiir Sie die
personliche Haftung bei Personen-
und Sachschaden. Wenden Sie sich
an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fir die
Installation

Fur die Installation sind insbesondere
folgende Fachkenntnisse erforderlich:

- die anzuwendenden ,5 Sicher-
heitsregeln”: Freischalten; gegen
Wiedereinschalten sichern; Span-
nungsfreiheit feststellen; erden und
Kurzschlieen; benachbarte, unter
Spannung stehende Teile abdecken
oder abschranken;

» Auswahl des geeigneten Werzeuges,
der Messgerate und ggf. der person-
lichen Schutzausristung;

» Auswertung der Messergebnisse;

* Auswahl des Elektro-Installations-
materials zur Sicherstellung der
Abschaltbedingungen;

* |IP-Schutzarten;

« Einbau des Elektroinstallationsma-
terials

» Art des Versorgungsnetzes (TN-
System, IT-System,TT-System) und
die daraus folgenden Anschlussbe-
dingungen

* (klassische Nullung, Schutzerdung,
erforderliche Zusatzmafinahmen etc.)

IT

Avvertenza!

Linstallazione deve essere eseguita da
persone che abbiano le relative cono-
scenze ed esperienze in elettronica! *)

Una installazione inappropriata pud
ettere a rischio:

* la vostra vita

 la vita degli utenti dell'impianto elet-

trico.

Con una installazione inappropriata si
rischiano danni materiali gravi, dovuti
ad es. a un incendio. Si puo venire im-
putati della responsabilita personale
verso persone e danni materiali. Ri-
volgersi a un installatore elettrico!

*) Conoscenze specializzate necessa
rie per l'installazione

Per Tinstallazione sono necessarie
in particolare le seguenti conoscenze
professionali:

*le ,5 regole di sicurezza” da appli
care: disinserire; prendere provve
dimenti contro la riaccensione invo
lontaria;accertarsi dell’'assenza della
tensione; collegare a terra e cortocir
cuitare; coprire o creare una barriera
intorno alle parti sotto tensione;
scelta di un utensile appropriato, del-
leapparecchiature di misurazione ed
ev. dell’equipaggiamento protettivo
personale; valutazione dei risultati;
scelta del materiale elettrico d’instal-
lazione per assicurare le condizioni di
disinserimento;

classi di protezione IP;

montaggio del materiale elettrico
d’installazione

scelta delle rete di alimentazione (si-
stema TN, sistema IT, sistema TT)
e delle relative condizioni di connes-
sione

(messa a terra classica, massa di pro-
tezione, provvedimenti supple mentari
necessari ecc.)
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Remarque !

Linstallation doit étre uniquement ef
fectuée par des personnes possédant
des connaissances en électronique et
de I'expérience ! *)

Une installation incorrecte met en danger:

* votre propre vie,

« la vie des utilisateurs de l'installation
électrique.

Une installation incorrecte risque de
provoquer des dommages matériels
graves, tels qu’un incendie. Vous ris-
quez d’étre considéré personnellement
comme responsable des dommages
corporels et matériels. Adressez-vous
a un installateur électrique !

*) Connaissances professionnelles né-
cessaires pour l'installation

Pour Tinstallation, les connaissances
professionnelles suivantes sont néces-
saires en particulier:

* les « cing régles de sécurité » a appli-
quer: mise hors tension, protection
contre le réenclenchement, vérifica-
tion de la mise hors tension, mise a
la terre et en court-circuit, recouvre-
ment des piéces sous tension;
sélection des outils,des appareils de
mesure et éventuellement de I'équi-
pement de protection personnelle
appropriés, évaluation des resultats
de mesure, sélection du matériel
d’installation électrique pour s’assu
rer des conditions de coupure;

types de protection IP;

montage du matériel d’installation
électrique;

type du réseau d’alimentation (sys-
téme TN, systéme IT, systéme TT)
et les conditions de raccordement en
résultant

(remise a zéro classique, mise a la
terre de protection, mesures supplé-
mentaires nécessaires, etc.)

GB
Note!

Installation may only be carried out by
persons with the appropriate electronic
knowledge and experience! *)

With an unprofessional installation you
will risk:

* Your own life
* The lives of users of the electrical
system.

With an unprofessional installation,you
risk serious damages to property,for
example,caused by fire. You may also
be held personally liable in the event
of injuries or property damage. Consult
a professional electrical installer!

*) Required technical knowledge for the
installation process

For installation, the following technical
knowledge is required:

« the applicable ,5 safety rules”: De-
activate; Secure to prevent being
switched back on; Ensure no power
is flowing; Earth and short-circuit;
Cover or screen off neighbouring,
power carrying items.;

Selection of suitable tools, the meas-
uring devices and, if applicable, per-
sonal safety equipment; Evaluation
of measuring results; Selection of the
electrical installation materials to en-
sure the switch off conditions;

IP protection types;

Incorporation of electrical installation
material

» Type of power supply network (TN
system, IT system, TT system) and
the resulting connection conditions

* (classic null, protective earth, re-
quired additional measures etc.)

.
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Upozornéni!

Instalaci mohou vykonavat pouze
osoby s pfisluSnymi znalostmi a zku
Senostmi z oblasti elektronickych za
fizeni! *)

Neodbornou instalaci ohrozujete:

» sv(j vlastni Zivot

« Zivot uzivatel( elektrického zafizeni.
Neodbornou instalaci riskujete tézké
vécné Skody, napf.v disledku pozaru.
V pfipadé ujmy na zdravi osob nebo
vécnych skod vam hroziosobni ru€eni.
Obratte se na elektroinstalatéra!

*) Pozadované odborné znalosti pro
instalaci

K vykonavani instalacje je zapotiebi mit
nasledujici odborné znalosti:

* .5 bezpec€nostnich pravidel”, které
je tfeba aplikovat: odpojeni; zabez
peceni proti opétovnému zapnuti;
zjisténi odpojeni od napéti; uzemné-
ni a zkratovani; zakryti nebo oddéleni
sousednich dilt pod napétim;

Vybér vhodného nafadi, méficich pfi-
stroju a pfip. osobniho ochranného
vybaveni; vyhodnoceni naméfenych
vysledkl; vybér elektroinstalacniho.
materialu k zabezpe€eni podminek
pro odpojeni;

Druh IP kryti;

Zabudovani elektroinstalacniho ma-
terialu

Druh napajeci sité (TN systém, IT sys-
tém, TT systém) a z toho vyplyvajici
podminky pfipojeni

(klasické nulovani, ochranné uzemne-
ni, potfebna dodatec¢na opatfeni atd.)
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Upozornenie!

Intalaciu smu vykonavat' iba osoby s
prisluSnymi znalostami a skusenostami
v oblasti elektronickych zariadeni! *)

Neodbornou instalaciou ohrozujete:

* svoj vlastny Zivot

« Zivot pouzivatelov elektrického za-
-riadenia.

Neodbornou instalaciou riskujete tazké
vecné Skody, napr. v dosledku poziaru.
Hrozi vam osobné rucenie v pripade
Skéd na zdravi osdb alebo vecnych
§kod. Obratte sa na elektroinStalatéral

*) Pozadované odborné znalosti pre
inStalaciu

Pre vykonanie inStalacie su potrebné
hlavne nasledujuce odborné znalosti:

+ ,5 bezpecnostnych pravidiel”, ktoré

treba aplikovat: odpojenie; zabez

pecenie proti opatovnému zapnutiu;

zistenie odpojenia od-napatia; alebo

oddelenie susednych dielov

pod napatim;

Vyber vhodného naradia, meracich

pristrojov a prip. osobného ochran-

ného vystroja; vyhodnotenie name-

ranych vysledkov; vyber elektroinsta-

lacného materialu pre zabezpecenie

podmienok pre odpojenie;

Druhy IP krytia;

Montaz elektroinStalaéného mate-

rialu.

Druh napajacej siete (TN systém, IT

systém, TT systém) a z toho vyplyva-

juce podmienky pripojenia

* (klasické nulovanie, ochranné uzem-
nenie, potrebné dodato¢né opatrenia
atd')

PL

Wskazowka!

Instalacje powierza¢ tylko osobom po-
siadajgcym odpowiednig wiedze elek-
trotechniczng i doswiadczenie! *)

Przez niefachowo wykonang instalacje

stwarzasz zagrozenie:

« dla wlasnego zycia

« dla zycia uzytkownika instalacji elek-
trycznej.

Wykonujac niefachowsq instalacje ry-
zykujesz powazne szkody rzeczowe,
np. w wyniku pozaru. Mozesz zosta¢
obcigzony osobistq odpowiedzialno-
Scig cywilng za szkody osobowe i rze-
czowe. Zwro¢ sie do elektrointalatora!

*) Prawidfowa instalacja wymaga wie-
dzy fachowej

Instalacja wymaga nastepujacych szcze-
golnych znajomosci praktycznych:

» zastosowania ,5 regut bezpieczen-
stwa”: odtgczenie od zasilania; za-
bezpieczenie przed ponownym wia-
czeniem; stwierdzanie braku napicia;
uziemienie i zwarcie; przykrycie lub
odgrodzenie sgsiednich czesci pod
napiciem;

Wybér odpowiednich narzedzi, przy-
rzagdéw pomiarowych i w razie po-
trzeby $rodkéw ochrony osobistej;
ocena wynikow pomiaréw; wybor
materiatéw elektroinstalacyjnych dla
zapewnienia warunkéw odigczania;
Stopnie ochrony IP;

Montaz materiatu elektroinstalacyj-
nego

Rodzaj sieci zasilajgcej (systemy TN,
IT, TT) i wynikajace z tego warunki
przytacza

(klasyczne  zerowanie, uziemie-
nie ochronne, konieczne dziatania
ochronne itp.)

SI
Napotek!

Namestitev lahko opravi le osebje, ki
ima znanje in izkusnje o elektroniki *)

Namestitev, ki ni v skladu s predpisi,

lahko ogroza:

« vase zivljenje

* Zivljenje uporabnika elektricne na-
prave.

Zaradi namestitve, ki ni v skladu s
predpisi, lahko povzro€ite hudo mate-
rialno $kodo, npr. zaradi pozara. Grozi
vam odgovornost za povzrocitev te-
lesnih poskodb in materialne Skode.
Obrnite se na elektroinStalaterja!

*) Zahtevana strokovna znanja za na
mestitev

Za namestitev so potrebna zlasti na-
slednja strokovna znanja:

«,5 pravil za zagotovitev varnosti’,
ki jih morate uporabiti: Aktiviranje;
zaSc¢ita pred ponovnim vklopom; za
gotoviti, da ni napetosti;ozemljitev
in povezava dveh elektricnih vodov;
sosednje dele, ki so pod napetostjo
morate pokriti ali zapreti;

Izbira ustreznega orodja, merilnih na-
prav in po potrebi osebne zas¢itne
opreme; ocena rezultatov merjenja;
izbira elektroinStalacijskega mate-
riala za zagotovitev pogojev odklopa;
IP za&dite;

Vgradnja elektroinstalacijskega ma-
teriala

Vrsta napajalnega omrezja (TN sis-
tem, IT sistem, TT sistem) in iz te iz
hajajoci pogoiji prikljucitve.

(tradicionalno ni€enje, zas€itna oze
mljitev, zahtevani dodatni ukrepi itd.)



HU

Figyelmeztetés!

Az installaciot csak die vonatkozo villa-
mos ismeretekkel és tapasztalatokkal
*) rendelkezd személyek végezhetik el!

A szakszer(tlen installaciéval On ve-

szélyezteti:

* a sajat életét

» az elektromos berendezés haszna-
l6janak életét.

A szakszer(tlen installaciéval sulyos.

pl. tiz okozta anyagi karokat kockaztat.

A személyi felelOsségvallalas fenyegeti

Ont a személyi és anyagi karok esetén.

Forduljon egy villanyszerel6hoz!

*) Az installaciéhoz sziikséges szakmai
ismeretek

Az installacidhoz kulénésen a kdvet-
kezb szakmai ismeretek szilkségesek:

» az alkalmazand¢ ,5 biztonsagi sza-
baly”: aramtalanitani; Gjra bekap-
csolas ellen biztositani; a feszultség-
mentességrél meggy6z&dni; féldelni
és rovidre zarni; a szomszédos,
feszlltség alatt allo elemet lefedni
vagy lezarni:

A megdfelelé szerszam, a mérému-
szerek és adott esetben a szemé-
lyes védobfelszerelés kivalasztasa;
a mérési eredmények kiértékelése;
a lekapcsolasi feltételek biztosita
sahoz a villanyszerelési hozzavaldk
kivalasztasa;

IP-védelmi osztalyok;

A villanyszerelési anyagok besze-
relése

Az ellatd halozat fajtaja (TN-rendszer,
IT-rendszer, TT-rendszer) és az abbd
leredd csatlakoztatasi feltételek
(klasszikus nullazas, védéfoldelés.
szUkséges kiegészit6 intézkedések
stb.)

.
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Napomenal!

Instalaciju smiju provesti samo osobe
sa doti¢nim elektronskim znanjem
i iskustvom! *)

Kroz nestru€nu instalaciju ugrozavate:

» Vas$ vlastiti Zivot

» Zivot korisnika elektricnog postro-
jenja.

Nestruénom instalacijom riskirate na-
stajanje teskih stvarnih oStecenja, npr.
kroz pozar. Prijeti Vam osobna odgo-
vornost za oS$tecenja osoba i stvari.
Obratite se stru€njaku za elektricne
instalacije!

*) Potrebno stru¢no znanje za insta-
laciju

Za instalaciju je posebice potrebno
sliedece stru¢no znanje:

,9 sigurnosnih pravila” koja se tre-
baju primijeniti: Deblokiranje; osigu-
ranje protiv ponovnog ukljuivanja.
utvrdivanje nepostojanja napona;
uzemljenje i kratki spoj; prekrivanje
ili odvajanje susjednih dijelova koji
stoje pod naponom;

Izbor prikladnog alata, mjernih ure-
daja i po potrebni zastitne opreme,
analiza rezultata mjerenja; izbor ma-
terijala za elektricnu instalaciju za
osiguranje uvjeta iskljucivanja.

IP- vrsta zastite;

Ugradnja materijala za elektri¢ne in-
stalacije

Vrsta naponske mreze (TN sustav, IT
sustav. TT sustav) i uvjeti prikljuc¢iva-
nja koji proizlaze iz nje.

(klasi¢no nuliranje, zastitno uzemlje-
nje, potrebne dodatne mjere itd.).

.
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Napomena!

Instalaciju smeju izvesti samo lica sa
doti€nim elektronskim znanjem i isku-
stvom! *)

Kroz nestru¢nu instalaciju ugrozavate:

* Vlastiti Zivot

« Zivot korisnika elektricnog postro-
jenja.

Sa nestruénom instalacijom rizikujete
teSka stvarna ostecenja, npr. kroz po-
zar. Preti Vam li€éna odgovornost kod
oStecenja osoba istvari. Obratite se
struénjaku za elektricne instalacije!

*) Potrebno strué¢no znanje prilikom in-
stalacije!

Za instalaciju je posebno potrebno
sliedece stru¢no znanje:

5 sigurnosnih pravila” koja trebaju
da se primene:Deblokiranje: osigu-
ranje protiv ponovnog ukljucivanja;
utvrdivanje nepostojanja napona;

uzemljenje kratki spoj, prekrivanje ili
odvajanje susednih delova koji stoje
pod naponom;

Izbor prikladnog alata, mernih ure
daja i po potrebi licne zastitne opre
me; analiza rezultata merenja; izbor
materijala za elektri¢nu instalaciju za
osiguranje uslova iskljucivanja;

1P- vrste zastite;

Ugradivanje materiala za elektricnu
instalaciju

Vrsa mreze za napajanje (TN sistem,
IT sistem, TT sistem) i uslovi prikljui
vanja, koji slede iz toga

(klasi€éno nulovanje, zastitno uzemlje
nje, potrebe dodatne mere itd.)
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Napomena!

Instalaciju smiju provesti sam osobe
sa doticnim elektronskim znanjem
i iskustvom! *)

Kroz nestruénu instalaciju ugrozavate:
* Vas vlastiti Zivot

« Zivot Kkorisnika elektricnog postro-
jenja.

Nestruénom instalacijom riskirate
nastajanje teskih stvarnih oStecenja,
npr. kroz pozar. Prijeti Vam licna od-
govornost za oS$te¢nja osoba i stvari.
Obratite se stru¢njaku za elektriéne
instalacije!

*) Potrebno struéno znanje za insta-
laciju

Za instalaciju je posebno potrebno
sliedece struéno znanje:

+ ,5 sigurnosnih pravila” koja se tre-
baju primijeniti: Deblokiranje; osigu-
ranje protiv ponovnog uklju€ivanja,
utvrdivanje nepostojanja napona;
uzemljenje i kratki spoj; prekrivanje
ili odvajanje susjednih dijelova koji
stoje pod naponom;

Izbor prikladnog alata. mjernih ure-
daja i po potrebni zastitne opreme,
analiza rezultata mjerenja; izbor ma-
terijala za elektricnu instalaciju za
osiguranje uvjeta iskljuivanja.

IP- vrsta zastite;

Ugradnja materijala za elektricne in-
stalacije

* Vrsta naponske mreze (TN sis-
tem, IT sistem, TT sistem) i uvjeti
prikljuéivanja koji proizlaze iz nje.

* klasi€no nuliranje, zastitno uzemlje-
nje, potrebne dodatne mjere itd.).
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YkasaHue!

MoHTaX TONMbKO NUUAMW C COOTBET-
CTBYHOLLMMU 3HAHUSIMU 1 ONbITOM B 06-
nacTu anekTpoHuku! *)

M3-3a HeHagnexaiyero oneKTpOMOH-
Taxa Bbl noasepraeTte onacHoOCTU:

* CBOI COOCTBEHHY!IO XWU3Hb
* XM3Hb MoNb3oBaTernei 3eKTPoo6o-
pyaoBaHus.

Ecnn aneKTpoOMOHTaX BbINOMHEH He
Hagnexaimm obpasom, Bbl puckyete
noTepneTb 3HaYUTENbHBIA MaTepuanb-
HbIM ywepb, Hamp.,u3-3a noxapa. Bam
rpo3nNT nnYHasi OTBETCTBEHHOCTb 3a
TernecHble MOBPEXAEHUS U MaTepu-
anbHbI ywepb. ObpaTtuTech Kk cne-
LManucty no  3MeKTPOMOHTaXHbIM
paboTam!

*) Heobxoavmble npodeccuoHarnbHble
3HaHMS ANS  BLINOMHEHWSA 3MeKTpo-
MOHTaXHbIX paboT

Ons  BbINOMHEHMS ANIEeKTPOMOHTaXa
HeobxoAuMbl, B 4acTHOCTH, cnegyto-
e cneunanbHble 3HAHUA:

 obsi3aTenbHble Ans npuMeHeHus «5
npaBun TEXHUKN 6e30NacHOCTUY: OT-
COeAMHUTb; 3abrokMpoBaTb OT He-
CaHKLVOHMPOBAHHOIO  BKIOYEHMUS
y6eamTbcss B OTCYTCTBUM Hanpsike
HVSA; 3a3eMnUTb U 3aKOPOTUTb; 3a-
KPbITb WU OTrOpPOAWTbL COCeAHUE,
HaxodsAwmecs nog  HanpsxeHnem
yactu;

BbIGOP MOAXOASLLEr0 MHCTPYMeHTa,
n3MepuTenbHbIX MpUMBOpoB U, Npwu
HeobXxoAMMOCTW, CPeAcTB WHAMBMW-
AyanbHON 3alWTbl;aHanu3 pesyrb-
TaToB U3MepeHus, Bblbop anek
TPOMOHT&XHOrO  Matepvana Ans
obecneyeHnst yCroBuiA OTKMIOYEHUS;

cTeneHn 3awmTbl UMM,

YCTaHOBKa 3NeKTPOMOHTaXHOro ma-
Tepuana

TUN CeTKn anekTpocHabxeHus (cucre-
ma TN, cuctema IT, cuctema TT) un
COOTBETCTBYIOLLME €l YCroBUS NOA-
KMoYeHus

(knaccuyeckoe 3asemmneHve. 3aLuT-
HOe 3a3emrieHue, HeobxoanmMble [O-
MOMHUTENbHbIE MEPbI U T.4.)




